asmss NOTICIAS DE ORISSA

Numero 3 Enero/2002

Queridos amigos:

En primer lugar queremos desear desde ASMSS un muy feliz 2002 para todos, y que nues-
tra ayuda solidaria siga incrementandose este afio, como en afios anteriores, de forma que
cada vez mas personas en India se vean beneficiadas por ella y puedan tener unas condi-
ciones de vida més dignas.

Aprovechando este correo enviando el justificante para la
declaracion del IRPF del afio 2001 de Hacienda, 0s queremos
comentar algunas cosas relacionadas con la Asociacidon, que
cuenta ya con 177 socios que tienen apadrinadas 165 nifas
(algun nifo) y casi 25 escuelas de las 50 que pusimos en
marcha el anfo pasado.

ElI Euro. Ya os habra llegado el recibo de este semestre, vy,
como habréis visto, y segun acuerdo de una de las Asam-
bleas, se ha pasado por una cantidad de 76e (de los cuales
3e son la cuota que gueda para gastos de ASMSS).

Os recordamos que, por favor, nos actualicéis vuestros da-
tos (n° cuenta, direccion,...), en caso de que hayan cam-
biado, para evitar problemas de devolucién de recibos o
faltas de comunicacion. Gracias.
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< La Escuela Secundaria

Una primera propuesta de
un Proyecto de construccion
de una Escuela Secundaria
para las nifas de la Insti-
tucion SMSS nos vino de In-
dia, y ahora hay que estu-
diar bien su viabilidad y
planteamiento asi como pre-
pararlo para buscarle fi-
nanciacion.

Pensamos que la magni-
tud y el alcance de este
nuevo proyecto bien merecia
que fuera estudiado por una
Comisiéon especifica, asi
que hemos constituido una
“Comision de la High
School”, en la que se en-
cuentran representados pro-
fesionales docentes, de la
construccién y financieros
(todos miembros de ASMSS).

De momento la van a consti-
tuir 8 personas.

La Comision analizara,
optimizara, planteara vy
realizard el posterior se-
guimiento del Proyecto.

Si algun socio esta intere-
sado en conocer su composi-
cion o en colaborar de al-
guna forma con la Comision,
puede dirigirse a nuestra
sede.

¢Qué significa SMSS?.

literalmente

significa cién. Lo de Casa de Ser-

La verdad es que el nom-
bre de nuestra asocia-
cion no es muy fdcil que
digamos, y ademds es
posible que algunos no
sepdis lo que significa.
Alld vamos: “Subhadra
Mahatab Seva Sadan”,

"Casa de Servicios Su-
bhadra Mahatab”,

Subhadra Mahatab es el
nombre de una heroina
local, ya que fue una mu-
jer india que lucho co-
ntra las leyes inglesas en

la época de la coloniza-

vicios es porque se da
alojamiento, junto con
comida, agua, ropa, ense-
fianza,... a la gente nece-
sitada que estd acogida
alli. Aqui mds bien se le

diria Centro de Acogida.

<+ Viaje del verano 2001. como
ya recordareis,
asociados estuvieron este verano
visitando los centros de SMSS en

Orissa(lndia).

Las crias (también hay algun ni-

grupito de

fio) estuvieron encantadas con la vi-

sita ya que vieron que sus padrinos (0o mamds y papas como dicen

A%

Pag. 2



muchas) son de verdad!. Lo cierto es que disfrutaron de lo lin-

do, hicieron concursos de baile y de dibujo.

En la reunidén que hicimos en Diciem-

bre pudimos ver el video y las fotos

que trajeron, y también expusimos en \wile, SR\

las paredes los dibujos del concurso.

iy

La mayoria firmaron en alfabeto Oria
y aun no estamos muy duchos en esa
materia... Todo se andara.
Animo, a ver si este verano os ani-
mais algunos mas!.
s Campanas
A principios de verano vendi- ese dinero (alrededor de

mos camisetas (y la verdad es
que nos volvimos un poco locos
por la cantidad y variedad que
nos propusimos ofrecer).
Se hicieron un total de 1275
camisetas (adulto vy nifo),
aunque quedaron algunas por
vender y que llevaremos a In-
dia cuando vayamos.
Total Ingresos: 2.194.500
Gastos: 865.918
Total Neto ingresado: 1.328.582

El 19/10/01 se envi6é a India
una transferencia de
1.400.000 pts. Con parte de

1.200.000 pts) se ha construido
una valla para el centro donde
se encuentran las nifias acogidas
por SMSS en G. Udayagiri, y el
resto se queda como remanente
para futuros proyectos (el mas
inmediato es el de la construc-
cion de la escuela secundaria).

Y a finales del 2001 hemos ven-
dido los preciosos calendarios y
las bonitas cintas de mldsica que
nos dio Sonifolk. Todavia no
hemos cerrado la campafa, pero
el dinero que se obtenga se di-
rigira también a la futura es-
cuela secundaria.

s Aprobado el proyecto de la cocina:
En la pasada Asamblea comentamos que ibamos a pedir al

Ayuntamiento de Zaragoza una subvencion para la cons-

truccion de la cocina del orfanato, hasta ahora practi-

camente inexistente; cocinan el arroz en grandes ollas *

al aire libre en fuego de lefia (sera muy bucélico, pero
es poco practico y poco ecolégico).

Pues bien, en Diciembre contest6 el

A. De Z., han dado el visto bueno

al proyecto y se podra construir tanto la cocina (que incluye una co-

cinilla de gas y material) como un almacén de alimentos y un fregadero

en condiciones. Estamos a la espera del dinero: 1.700.000 pts.

Pag. 3



«» Colaboraciones

Teresa es la primera colaboradora voluntaria que ha tenido ASMSS y que, sin
ser socia (ahora ya lo es), decidié pasar sus vacaciones de forma solidaria en
India. Le hablaron de nuestra asociacion, contacté con nosotros, le gusté nues-
tro trabajo y alla fue. Ha estado 3 semanas y nos ha traido informacién de pri-
mera mano del desarrollo de todos los proyectos que ASMSS esta llevando a
cabo en colaboracion con SMSS, que nos ha sido de gran ayuda. Gracias Te-
resa.

El préximo verano hay prevista una segunda colaboracion. Un grupo de ami-
gos, entre ellos una médico odontéloga y una enfermera ira al centro de salud
en Pasara (el que se abrié con el proyecto del afio pasado) para realizar una
campafa de salud dental. Les deseamos mucha suerte y éxito en su programa
y les agradecemos de verdad su colaboracion.

% Agradecimientos

Desde aqui queremos agradecer gracias a Qla campaia de CD
a todos los socios su colabo- del finales del 2000).
racion, en particular a los Gracias M2 Angeles, por-
que campafa tras campafia “ma- que ademas de tu labor de te-
chacan” a sus amigos y cono- sorera eres un gran apoyo de
cidos vendiéndoles 1o que ha- relacién con otros colectivos
ga falta, a personas genero- asi como de traduccién de
sas que aportan su donativo documentos al inglés.
para nuestros proyectos o que Y gracias Marga por tu
colaboran en nuestras campa- inestimable ayuda con el
nas. desarrollo de la base de da-
Y en particular tenemos que tos, cada vez mas compleja,
decir. .. de nuestros socios, nifas y
Gracias Merche por tus escuelas apadrinadas. (Tenemos
generosas donaciones de dis- una base de datos atdémica)
cos y cintas cuya venta da un Esperamos poder seguir
buen empuje a diferentes pro- contando con personas como
yectos (las 50 escuelas han todos vosotros.

podido funcionar el afio 2001

r
]

Baile tribal en Orissa
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